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1. FEJEZET

Nate Brunswick, mint mindig, most is kellemetlen nyomast érzett a mellkasa tajékan, amikor
megpillantottaa nagyapjahazat, és orrat megcsapta a gazdagsag és kivételezettség félreismerhetetlen
illata.

Pedig most mar lassan hozza kellene szoknod! - gondolta, amikor Jaguarja kerekei alatt
megcsikordult akaviccsal felszort feljard. Mi ez, hanem a sors ir6niaja? Konnyedén felvasarolhatna a
teljes Aranypartot, és mégsem érzi magat idetartozonak. Nem is fogja soha. Ez volt az els6 fajdalmas
lecke a sorstél, amit meg kellett tanulnia. Hogy a vilag 6sszes pénze sem tudja begyogyitani a régi
sebeket.

A feltorekvé tjgazdagok pénze mindig is bilidos lesz azok szamara, akik mar belesziilettek a
vagyonba, és a finnyas pénzarisztokracia nem nézi j0 szemmel a betolakoddkat. A vérfrissités
ellen ugyan altalaban véve nem volt kifogasa a New York-i elitnek, de azért a Tizparancsolat mogé
odabiggyesztettek egy tizenegyediket, hogy az Ujonnan érkezettek tudjak, mihez kell tartaniuk
magukat: A mi eljogainkat meg ne kivdnd, mert soha nem leszel egyenrangti veliink. Amen.

Nate csikorgd gumikkal allt meg a nagyapja haza el6tt. A tizennyolcadik szazad végén emelt
épiilet hofehér homlokzata aranyosan csillogott a lemend nap fényében.

A férfi mozdulatlanul iilt a kocsiban, 6lmos sily nehezedett rd, mely a boriilésbe nyomta. Ez a
hely, mint mindig, most is olyan érzéseket ébresztett benne, amelyekre nem allt még készen.

De mégis volt némi valtozads. Mintha a sors elhatdrozta volna, hogy belenyul az élete
sakkjatszmajaba, és egy varatlan htizasnak koszonhetéen nyerni hagyja. Magatol egészen biztosan
nem tette volna meg ezt a Iépést soha.

A nagyapja haldoklott. Leukémiaban.

Nate rendszerint iton volt a vilag koriil, hiszen nem csak idehaza rendelkezett érdekeltségekkel,
igy aztan kevés ideje jutott az Oregre. Az egyetlen tdmogatdjara, arra az emberre, aki az apaszerepet
tulajdonképpen betoltotte az életében.

Amikor hazaérkezett a féltestvére, Natalia kiallitAsmegnyitdjara, és megtudta, hogy a nagyapjuk
leukémidja kidjult, Nate megdobbent. Es még nagyobb lett a szomortisaga, amikor kideriilt, hogy az
orvosok szerint immar a csontvel6-atiiltetés sem segit rajta. Széval nagyon Ugy nézett ki, hogy még
a mindenhat6 Giovanni di Sione sem tudja masodszor is legy6zni a halalt.

Nate megkoszoriilte a torkat, és pislogni kezdett. Nem gyengiilhet el, ezen a helyen semmi esetre
sem. Hatarozott mozdulattal kinyitotta az ajtét, és kiszallt a kocsibdl, de szitkozddni kezdett, mert
izmai elgémberedtek a hosszu ut soran. Még fel sem ért a lépcsdn, maris nyilt a villa elegans bejarati
ajtaja, és megjelent Alma, aki mar sok-sok éve volt a Di Sione csalad hazvezetonoje.

— Nate urfi! - kialtott fel 6rommel, amikor meglatta, és ellentmondast nem t{ir6en bevonszolta
a hazba. - Signor Giovanni a hatsé verandan élvezi a naplementét. Kicsit faradt, de nagyon varta
magat.

Amit mondott, csak fokozta Nate lelkifurdalasat. Tudta, az elmult id6szakban gyakrabban meg
kellett volna latogatnia a nagyapjat, de azt hitte, az oreg legy6zhetetlen még akkor is, ha a halal az
ellenfele.

Miutan valtott par szo6t Almaval, elindult a villa hatsé része felé. A léptei hangosan koppantak a
marvanypadlén. El6szor tizennyolc évesen fordult meg ebben az épiiletben. A féltestvére, Alex hozta
ide, mert mint kideriilt, Nate-en kiviil nem talaltak a csaladban egyetlen csontvel6donort sem, aki
megmenthette volna az oreg Giovanni di Sione életét. Nate nagyapjaét, akit mellesleg soha azel6tt
nem is latott.

Nate-nek eszébe jutott, hogyan iiltek a latogatasakor a féltestvérei a 1épcso tetején. Mind a hatan
kivancsian bamultak 6t, am Alex egyszerlien bevitte a szalonba, ahol mar vart ra a betegeskedo
Giovanni, a multimilliomos hajomagnas.

Giovanni di Sione a fia és a menye halalat kovet6en magahoz vette elarvult unokait. A sziilok egy



parazs veszekedést kovetOen, ittasan szenvedtek autobalesetet. Bizonydra komoly trauma volt ez
a gyerekeknek, de Nate még ma is emlékezett rd, mennyire irigyelte a féltestvéreit, akiknek sosem
kellett aggddniuk az anyagiak miatt, mig 6 és az édesanyja sokszor nélkiiloztek.

Hiaba, Ok voltak a torvényes leszarmazottak, Nate meg csak egy fattyu.

Tempi passati. Szomoru torténet, kétségtelen, de szerencsére a multé. Legalabbis Nate ezt
bizonygatta maganak, mikozben kilépett a hazbdl a Long Island Soundra nézé teraszra. A nagyapja
egy fonott karosszékben {ilt, melyet a lemené nap felé forditottak, de azonnal oldalra pillantott,
amikor Nate megjelent a teraszon. Mintha csak megérezte volna a jelenlétét. Szikar, csontos arcat
mosoly ragyogta be.

— Nathaniel! Mar atto6l tartottam, hogy Manhattan foglyul ejtett, és nem ereszt el sosem —
tréfalkozott, majd megprébalt felallni.

Nate gyorsan megkeriilte a karosszéket, hogy (idvozolje az egyetlen embert az apja csaladjabol,
aki valaha tor6dott vele. Megfogta a kezét, és tamogatta, mig Giovanni biztosan nem 4llt a laban.
Am egy kézszoritas nem volt elég az 6regnek, 4tolelte Nate-et, akinek elszorult a torka, amikor rajott,
mennyit fogyott megint ez az egykor életerds, hatalmas férfi.

A rak visszatért, és folytatta a rombolast, amibe egyszer mar belefogott. Giovanni sapadt volt,
sovany és gyonge, égkék szeme sziirkévé fakult, egykor olajszint bére most sdpadtan fesziilt magas
jaromcsontjara.

De akarhogy is, ez a halalra késziilo, torékeny oregember volt az 6 megmentdje, a mecénds, akinek
jovoltabdl az lehet, aki. Mert Giovanni mindent megtett, hogy a fia hibajat helyrehozza, és megfizesse
a tartozasait.

Nate hatralépett, és aggodalmasan végigmérte az oreget.

— Tényleg nincs semmi, amit tehetnék érted? — kérdezte. — Egészen biztos, hogy nem segitene egy
masodik csontvel6-atiiltetés?

— Egészen biztos — hangzott a valasz, de az id6s férfi nem tlint szomortnak. — Hamarosan iit az
utolsé 6ram, Nathaniel. Es nem panaszkodhatok, mert olyan életem volt, amir6l sokan még csak
nem is almodhatnak. Széval megbékéltem a sorsommal. — Visszaiilt a karosszékbe, és megkérdezte:
— Kérsz valamit inni?

— KOszonom, semmit. Még rengeteg dolgom van odahaza, Manhattanben.

— Tl sokat dolgozol — ingatta a fejét Giovanni. — Es kozben elfelejtesz élni. Pedig tudod, egyszer
eljutsz a gazdagsagnak arra a fokara, amikor egyediil mar el sem fogod tudni kolteni a pénzedet.

Mar rég eljutott erre a pontra, de Nate ezt megtartotta maganak. Szamara a munka és a siker
egyfajta kabitdszer volt, egyszeriien nem tudott nélkiile élni. Nem gyujthetett akkora vagyont, hogy
ne akarjon megkotni még egy igéretes tizletet, megszerezni még egy értékes ingatlant.

— Attdl ne félj, hogy nem lesz kivel elkoltenem a pénzt. Szerintem boven akad jelentkez6.

— Nem arra céloztam, hogy hidnyt szenvedsz a holgytarsasagban — somolygott Giovanni. — Bar
azért kicsit még csiszolhatnal az izléseden. Es az sem artana, ha néha elhagynidd a magangéped
fedélzetét, legaldbb annyi idore, hogy megallapithasd, milyen évszak van. Mert annyira lefoglal a
pénzkeresés, hogy nincs idéd arra, ami a legfontosabb az életben.

— Nevezetesen?

— A csalad. A gyokereid — foglalta 0ssze roviden a nagyapja. — Ez a nomad élet, amit élsz, az, hogy
képtelen vagy megallapodni, hossza tavon nem elég, hidd el. Remélem, még azel6tt rajossz erre,
hogy tal késo lenne.

— Hiszen még csak harmincot éves vagyok! — tiltakozott Nate. — Es kiilénben is, ennyi id6s
korodban neked is a munkad volt a legfontosabb. Szerintem ez a vériinkben van, hidba hadakozunk
ellene, nem sokat valtoztathatunk rajta.

— Igazad van, én is ilyen voltam — ismerte el Giovanni. — Es hidd el, nem véletlen az sem, hogy
most nagyon masképp gondolkodom err6l. A kemény munka és az onfegyelem is lehet atok, ha az
ember nem figyel. Mivel nekem is mindig a Di Sione Hajozdsi Villalat volt az els6, nem figyeltem
eléggé apadra, és attételesen téged is cserben hagytalak.

Nate a fejét razta.



— Apadm maga volt felel6s a problémaiért. Nem te kényszeritetted, hogy igyon, drogozzon, és
atverje azokat, akik megbiznak benne.

— Igen, ebben is sok igazsag van. De tudom, hogy neked is megvannak a magad démonai, csakagy
mint nekem. Minden egyes nap megkiizdok veliik, még ma is...

Az oreg hangja elcsuklott, és Nate gombocot érzett a torkdban.

— Szamodra azonban még nem késo, Nathaniel — mondta Giovanni. — El6tted az egész élet.
Helyrehozhatod a kapcsolatodat a testvéreiddel, akik tudom, nagyon szeretnének kozelebb keriilni
hozzad. De te nyilvanval6an nem osztod a véleménytiiket.

— Ugyan mar! Hiszen kizarélag Natalia kiallitdsa miatt jottem haza Hongkongbol.

Giovanni faradtan mosolygott.

— Mert 6 a gyengéd. De tudod, a csalad szikla a hulldimverésben. Amire mindig szamithatsz, amire
mindig tdmaszkodhatsz, ha az élet akadalyokat allit eléd.

Giovanni hangja és konnyes szeme meghatotta Nate-et. Nem el6szor tette fel maganak a kérdést,
vajon mi minden tortént vele hosszua és kalandos élete soran. Miért kellett elhagynia jéforman egy
oltozet ruhdban Sziciliat, és miért nem tart kapcsolatot azéta sem az otthon maradottakkal.

— Ezt a vitat mar lefolytattuk parszor — mutatott ra, kicsit élesebben a kelleténél. — Békét kotottem
a csaladdal, a féltestvéreimmel, ez miért nem elég neked?

— Ha neked elég, nekem is — mondta békitoleg Giovanni, de a hangja egyre gyengébb lett, és Nate
mar azon kezdett toprengeni, nem kellene-e véget vetnie a beszélgetésnek. Am ekkor az 6reg hirtelen
felemelte a fejét, és igy szolt: — Szeretném, ha megtennél nekem valamit, Nathaniel. Van egy gytrd,
ami sokat jelent nekem, és ezért vissza akarom kapni. Még akkor adtam el egy régiségkeresked6nek,
amikor az Egyesiilt Allamokba jottem, és fogalmam sincs, most kinek a tulajdondban van. Viszont
részletesen le tudom irni neked az ékszert, és talan ez is elég lesz, hogy a nyomara akad;.

Nate-et nem lepte meg tulzottan az oreg kérése. Natalia mar elmondta neki, hogy Nonno, ahogy
az unokai nevezték Giovannit, mindegyikiiket megbizta mar hasonlé misszidval. Mindegyikiiket,
Alex kivételével.

A nagyapjuk rég elveszett, kedves targyait szerette volna visszakapni élete alkonyan: az
ugynevezett ,elveszett szeretdket”. Koztiik egy Fabergé dobozt, egy versgyljtemény ritka elso
kiadasat és egy sor értékes ékszert. Kozéjiik tartozott ez a gyurd is, amit most Nate-nek kell
felkutatnia.

Ugyanakkor a testvérek egyike sem tudta, miért olyan fontosak a nagyapjuk szamadra ezek a
targyak. Taldn most jott el a pillanat, amikor ez kidertilhet...

— A kivadnsagod szamomra parancs. Meglesz a gytr(. De megkérdezhetem, miért van sziikséged
rd meg a tobbi holmira?

Giovanni faradt tekintete megvillant, aztdn titokzatos mosolyra htzédott az ajka.

— Reményeim szerint hamarosan elmondom. De el6bb latnom kell azt a gytrit. Szeretném ujra
a kezemben tartani, mert nagyon sokat jelent nekem.

— Miutdn megszereztem, Alexet is elkiildod majd egy utols6 missziéra?

- Igen, igy van.

Nate-nek a legidésebb fivérével volt a legproblémasabb a kapcsolata. Taldn mert Alex 6t
hibaztatta a sziilei halaldért. Azon a végzetes éjszakdn ugyanis tobbek kozott azért tort ki a
veszekedés Benito és neje kozott, mert az akkor tizéves Nate-et odavitte az anyja a Di Sione-
hazhoz, hogy gyerektartast kérjen a hazassagon kiviil sziiletett fia utan. A nagy orditozast
kovetoen a hdzaspdr autdba szallt, amit a kiilonben is felel6tlen szdguldozé hirében allé, alkohol
és drogok hatdsa alatt 1év6 Benito nem sokkal kés6bb egy fanak kormanyzott.

— Nathaniel!

Nate megdorgolte az arcat, és prébalta elhessegetni a kinz6 emlékeket.

— Igérem, haladéktalanul elkezdem keresni a gytir(it - mondta. — Van még valami, amit tehetek
érted?

— Probalj kozelebb keriilni a fivéreidhez és a higaidhoz. Akkor boldogan halok meg.

Nate egyszerre megint Alex falfehér abrazatat latta maga el6tt, ahogy az ablakbdl nézi 6ket: 6t



és az anyjat. Fajdalom és mélységes zavarodottsag tiikr6z6dott a vonasain, mert elég id6s volt mar
ahhoz, hogy értse, mi torténik. Hosszu évekig Alex volt az egyetlen a csalddbdl, aki tudott Nate
1étezésérol. O azonban nem sz6lt senkinek, egészen addig, mig a nagyapjuk haldlos beteg nem lett.
Nate a mai napig nem értette, miért hallgatott réla a batyja. Legf6képpen gy, hogy titkon
ora neheztelt a sziilei haldla miatt. Biztosan mas élete lett volna, ha a nagyapjuk és a féltestvérei
tudnak arrél, hogy 6 is a vildgon van.
De taldn jobb is tigy, ha bizonyos dolgok kimondatlanok maradnak.

Nate-et magat is meglepte, de Manhattanbe visszatérve azonnal nekilatott, hogy teljesitse nagyapja
kivdnsagat. Még a hazaérkezése napjan megbizta a magannyomozdjat a gylra felkutatasaval, azt
az embert, akivel kiilonben is gyakran egytittm(ikodott, amikor a leendo iizleti partnereirdl kellett
anyagot gyujteni.

Két nap mulva a kezében volt az elkésziilt jelentés. Mint kidertilt, Giovanni gylr{je mintegy htsz
évvel ezelG6tt kertilt egy vagyonos sziciliai csalad birtokaba egy arverésen, és azéta nem elado.

Nem mintha Nate ismerte volna ezt a sz6t. Személyes meggy6zodése volt, hogy minden és mindenki
megvasarolhatd. Csak az ar kérdéses. Vagyis egy kelloen nagylelkl ajanlat esetén a sziciliaiak is
biztosan meggondoljak magukat.

Miutan lebonyolitotta a legfontosabb iizleti tigyeit, meghivatta magat vacsorara az édesanyjahoz,
aki mindig arrdl panaszkodott, hogy tal kevés id6t tolt vele. A nagyapja ajanlatardl nem beszélt neki,
mert az asszony szamara még mindig voros poszto volt a Di Sione név.

Aztan szerddn Palermdba repiilt. A hatcsillagos Giarruso Hotelben szallt meg, mivel tudott réla,
hogy a szdlloda eladd, és szerette volna megismerni a helyi viszonyokat, miel6tt leiil targyalni a
vezet6séggel.

Miutdn a hotel altal rendelkezésére bocsatott inas megmutatta neki a lakosztalyat, gy dontott,
el6szor egy frissité zuhanyt vesz.

Mert barmilyen kényelmes volt is a magangépe, a szemét sem tudta lehunyni az Gton. Most
ellenben kéjes 6rommel csukta be a szemét, ahogy a marvannyal burkolt fiirdében bedllt az es6ztetd
zuhany ald, és megnyitotta a csapot. Hagyta, hogy a kellemesen meleg viz végigcsorogjon a testén,
és ellazitsa gorcsos izmait.

Aztan a torolkoz6t maga koré csavarva 4tsétélt a lakosztaly nappalijaba. Epp az jart a fejében, vajon
megéri-e az arat a luxusszalloda, amikor egyszer csak észrevette, hogy nincs egyediil. A nappaliban
egy szobalany hajolt a cseresznyefabdl késziilt antik barszekrény folé.

Nate els6 gondolata az volt, hogy hoppa, micsoda idomok! Az idejét sem tudta, mikor latott
ilyen kerek hatsot. Ahogy a n6 elérehajolt, ingerl6éen megfesziilt rajta a rugalmas anyagbdl késziilt
szlirke egyenszoknya, melynek a szegélye alol folottébb formdas vadlik bukkantak el6. Nagy kérdés
persze, hogy az elolnézet is ilyen vonzé-e, mint a hatso front, morfondirozott el a férfi, ugyanakkor
azonban...

Mi az ordogot keres ez a nd a lakosztdlydban?

— Elarulna, mit csindl itt, amikor nyomatékosan megkértem az inast, hogy ne zavarjanak? —
csattant fel szemrehanydan.

Alany nem rezzent 6ssze, mint Nate varta, hanem lassan és kecsesen felegyenesedett, majd megfordult.
Egy balett-tdncosndére emlékeztetett a mozgasa. Az egyenruhdja igencsak csinos volt a szobalanyok
szokdasos, zsakszerd uniformisdhoz képest. Szépen hangsulyozta karcsa derekat, gomboly csipojét,
és a keble tajékan megfesziil6 gombolas arrodl tantskodott, hogy a melle is 6rvendetesen kerek.

Nate nyelt egynagyot, és probalta 0sszeszedni magat. Alanykicsit zavarba jott az alapos mustratol,
és onkéntelentil is felszegte hatarozott allat, aminek kovetkeztében meglibbent szigorian léfarokba
fogott dus sotétbarna haja. Meleg, kavébarna szeme kihivéan csillogott.

Nate-nek modositania kellett az elsé benyomdsat. A 1dny nemcsak egyszertien szép volt, de a
legszebb no6, akit valaha latott. Egy vérbeli sziciliai bombazd, aki egyetlen pillantasaval térdre
kényszerithet barmely férfit.

A lany pillantasa egyel6re Nate testén vandorolt, egészen az dgyékat takard torolkozoig, mely



gyanusan domborodott kozéptijt.

Egy ariember probalt volna tenni valamit annak érdekében, hogy leplezze a helyzetet, Nate
azonban nem volt Griember, és Ggy dontott, hogy mar nem is lesz az. Ellenben itt volt egy hat
csillaggal biiszkélked6 szalloddban, és az inasnak érthetéen megmondta, hogy nem szeretné, ha
zavarnak. Mi ez az egész?

— Még mindig varom a valaszat! — mondta nyomatékosan.

Dio mio! Micsoda férfi!

Mina nyelt egy nagyot, gyorsan elkapta a pillantasat a torolkozorol, és felnézett a joképti amerikai
arcara.

Hihetetleniil j6 testfelépitési fickd volt, csupa izom, napbarnitott bér. Mindnak a szines abra
jutott az eszébe réla, amit a biolégia-tanarné mutatott nekik azon az 6ran, amikor az er6sebb nem
anatémidjardl volt sz4. Beleborzongott a latvanyba és a férfi pillantasaba, aki varakoz6an, mar-mar
tiirelmetleniil méregette.

- Az inas azt mondta, hogy egy targyalasra ment - magyardzta Mina udvarias mosollyal,
mikozben gorcsosen igyekezett visszanyerni a lélekjelenlétét. — Ezenkiviil tobbszor is hangosan
bekopogtam, miel6tt bejottem volna, Mr. Brunswick.

— A targyalasom csak este lesz — vilagositotta fel Nate. — Ugy latom, ez alkalommal nem sikeriilt
megfelelniiik a rekldmszlogennek, miszerint hatcsillagos hotel 1évén legalabb hat 1épéssel megel6zik
a vendégek kivansagait.

Mina a lakosztaly emeletén 1év6 halészobara gondolt, és arra, vajon miféle kivansagai és elvarasai
lennének a férfinem eme pompds példanyanak a jokora franciadgyban. Meglehet6sen tapasztalatlan
volt e téren, igyhogy nem pirult el, mert nem volt elég élénk a fantaziaja. Ettol fliggetleniil azonban
ugy gondolta, megérne egy probat a dolog.

Most mégis elvorosodott, ujjai gorcsosen kulcsolodtak ra a kezében 1évo csokiszeletekre. Gyorsan
lesiitotte a szemét, nehogy a kedves vendég megsejtse, min morfondirozik.

Santo Cielo! Mi az ordog iitott belém!? Hiszen menyasszony vagyok, és egyébként sem szoktam
ilyesmire gondolni...

— Az én feladatom, hogy kitaldljam a gondolatat is, uram — mondta kedvesen, majd Nate felé
nyujtotta a csokoladészeleteket. — Azért jottem, hogy feltdltsem a minibart ezekkel a fantasztikus,
mandulaval izesitett kézmives csokikkal.

Az amerikai iizletember kozelebb lépett, és elvette tOle a csokolddékat. Mina orrat kesernyés
citrusillat csapta meg, amitél zavarba jott. Kozelr6l még sokkal nyugtalanitébbnak taldlta ezt
az embert, akinek dus, fekete haja még nedves volt a zuhanytodl, és hatarozott vonala allan mar
kititkozott a borosta reggel oOta.

— A szdlloda szolgaltatasanak része, hogy megjegyezziik a visszatéré vendégeink szokdsait,
és nyilvantartjuk, pontosan mi az, amit szeretnek — hadarta idegesen. — Ezért is hoztam onnek
mandulas és mogyoros...

— Egyes szamu hiba, Lina - pillantott Nate a lany névtablajara, amelyen azonban nem az igazi
neve allt, hanem az, ahogyan a szdllodaigazgaténak bemutatkozott, amikor megpdlyazta az allast.
— En ugyanis a sima tejcsokoladét szeretem a legjobban, mandula és mogyoré nélkiil.

— O! — A lany lathatdan elbizonytalanodott. A Giarruso alkalmazottjai sosem tévednek. Soha. —
Elnézést kérek, akkor ugy latszik, tévedtiink, ami szerencsére igen ritkan fordul el nalunk. Azonnal
jovateszem a hibat.

— Mit tud még?

- Scusi?

— Mit tud még rélam?

Azonkiviil, hogy a hosszu 1abu szokékre bukik, és valoszintileg a mostani itt-tartézkodasa soran
is becsempész legalabb egyet a szobdjaba? Ahogy erre gondolt, Mina még inkabb elvorosodott, és
kozben lazasan toprengett, mi allt még a férfirdl sz6l6 bizalmas jelentésben.

— Példaul azt, hogy hajlamos otthon felejteni a laptopja tolt6jét, ezért elhelyeztem a szobdjaban



egy univerzdlis toltékabelt, amely az 0sszes géptipushoz hasznalhato.

Nate az ir6asztalhoz ment, mikdzben a csip6jén Kicsit lejjebb cstiszott a torolkoz6. Mina nyelt egy
nagyot. Maledizione! Most azonnal le kell 1épnem innen, gondolta.

Nate a kezébe vette az asztalra készitett toltét, és megcesédvalta a fejét.

— Ezuttal erre nem lesz sziikségem.

A lany az ajkaba harapott, és a barszekrény felé intett.

— Bekészitettiink a kedvenc whiskymarkajabol egy palackkal.

- Ez azért nem olyan nagy meglepetés, igaz?

Mindnak kezdett elege lenni. Micsoda dolog az, hogy ez a félmeztelen, arrogdns alak itt
vizsgaztatja? Nem lenne koteles elttrni, elvégre nem 6 az igazgatd, csak egy szobalany, aki
utasitasokat hajt végre.

- Elképzelhet6, hogy nem minden intézkedésiink értékelhet6 forradalmi uUjdonsagként,
Mr. Brunswick, de ez végtére is egy szalloda, mi ilyesmikkel szolgalhatunk. Az a dolgunk, hogy
biztositsuk onnek azt a kényelmet, amit otthon megszokott. Nyilvan akadnak még hidnyossagaink,
de folyamatosan igyeksziink javitani a szolgaltatasunk szinvonalan.

A férfi szemében most el6szor villant igazi érdeklodés.

- Hianyossagokat emlitett — szolt kozbe. — Mégis mire gondol? Hallhatndm a javaslatait?

- Szerintem ideje lenne masféle vendégigényeket is kielégiteni, mint eddig — felelte a lany. — A
kedvenc desszert és italok biztositasa mellett segithetnénk a szabadid6 kellemes eltoltését. Onr6l
példaul tudjuk, hogy szivesen fut reggelente. Ezért bekésziteném a szobdjdba Palermo kedvenc
kocogodutvonalainak térképét. Esetleg célzottan azokat, amelyek a hotel kozelében haladnak el,
vagy a hiresebb latnivalék mellett vezetnek.

Nate mer6n nézte a lanyt.

— Milyen otlete van még?

— Tudjuk, hogy a kedvenc bora egy az Etna oldaldban sziiretelt sz616b6l késziilt pinot noir.
Természetesen ezt is elhelyezném a barszekrényében, ugyanakkor kinalnék mads, az on szamara
talan ismeretlen, de szintén pompas helyi borokat. Olyanokat, amiket nem is szallitanak az Egyesiilt
Allamokba.

Nate elismer6en bdlintott.

- Van még otlete?

Mina mindinkabb nekibatorodott.

- Tudjuk, hogy szereti az operat, és ha kisérével utazik, altaldban megnéz egy-egy opera-el6adast.
Lefoglalnék onnek jegyeket az itt-tartdzkodasa idotartamara, hogy valaszthasson koziiliik, és egy
estélyi ruhat is beszereznék a kisérdje szamara, valami olyasmit, ami a magas és vékony szOke
holgyekhez illik, mert a szalloda adatai szerint 6ket részesiti elényben.

Nate szélesen elmosolyodott, és az arcan kétoldalt megjelent egy-egy godrdcske. Mina el volt
btivolve.

- Jo6 aton jart, kedves Lina, egészen addig, mig a szdke ndket széba nem hozta. Szé sincs réla
ugyanis, hogy elonyben részesiteném oket. — Mikozben beszélt, pillantasa a lany sotétbarna l6farkarol
a langolo arcara vandorolt, majd le, egészen addig, ahol a mellén megfesziilt a ruha. Nyilvanvald
volt, hogy nagyon tetszik neki, amit 1at, és Mina akkor sem lehetett volna nagyobb zavarban, ha
a tekintete helyett a kezével simit rajta végig. — Persze ez bocsdnatos tévedés, tekintve, hogy a
legutébbi... hm... kisér6im véletleniil tényleg magasak és szdkék voltak. De biztosithatom, hogy a
tlzrolpattant barndkat is nagyon szeretem.

Mina egy id6re leveg6t venni is elfelejtett. A férfi mély, behizelgé hangja elvardzsolta, amit pedig
mondott, az langra lobbantotta. Noha nem volt valami pontos az iménti leirds, de azt még 0, a
tapasztalatlan teremtés is pontosan tudta, kire vonatkozott az iménti célzas.

Tisztaban volt vele, hogy le kellene siitnie a szemét, és gyorsan elmenekiilnie a veszélyzénabdl, de
képtelen volt megmozdulni, csak allt ott, mint akit villdm sujtott, és nézte a félmeztelen vendéget,
aki, 1am, leplezetleniil bokol neki.

— Kér egy palack pinot noirt? — kérdezte fojtott hangon, visszavonulasra készen.



— Személyesen szolgdlja fel, Lina?

— Sajnos nem valészinli. Hamarosan véget ér a miiszakom, és most semmiképp nem maradhatok
tovabb, mert taldlkam lesz. — Ugy dontott, jobb tisztazni a helyzetet.

— O, hat persze. Ertem - diinnyogte Nate, akit annyira meglepett a vélasz, hogy végképp nem
tudott a torolkozore figyelni.

Mina halk kialtassal tépte fel az ajtot.

— Szép estét és jO éjszakat! — vetette hatra a valla folott, de a férfi csak nevetett.

— Kellemes randit! - kialtotta. — Es ne csindljon semmi olyasmit, amit én nem tennék.

Mina arra gondolt, hogy tekintve Mr. Brunswick élénk szerelmi életét és azt a torolkozét, amelyet
nem nagyon igyekezett fenn tartani a csip6jén, elég sok mindent megtehetne ma éjjel.

Nate mosolyogva nézett a szobalany utan. Nem is emlékezett rd, mikor érezte utoljara ilyen jol
magat a borében. Egészen felvidult, a vér szinte pezsgett az ereiben, annyira feldobta ez a kis szdcsata
Linaval. Kiilonben sem art, ha az adasvétel el6tt megismerkedik egy kicsit a hotel személyzetével.

Ugy itélte meg, ebben a ldnyban hatarozottan vannak lehetéségek. Kiilonleges szépség, éles ész —
verhetetlen parositas. Es akkor még nem beszéltiink a beleérzé képességérol...

Olyan élmény volt a vele valé talalkozas, hogy Nate megbocsatotta neki, hogy betort a privat
szférajaba, s6t még a hanyag inas biinét is hajlandé volt elfelejteni a kedvéért. Lina javaslatai nagy
hatassal voltak ra, anndl is inkabb, mert 6 maga is régdta gondolkodott mar valami ilyesmin: hogyan
lehetne igazi, egyéni kiszolgalast nyujtani a vendégeknek. Olyan szolgaltatasokat kindlni, amit még
nem is kértek, de titkon vagynak ra. Nemcsak kiszolgalni, hanem felkelteni az igényeket.

Persze ez nem minden ligyfélnek nyerné el a tetszését. Nyilvan vannak olyanok, akik zaklatasként
értékelnék a javaslatokat, és kikérnék maguknak, hogy beleavatkoznak a maganiigyeikbe. A vendégek
tobbsége azonban halas lenne az oOtletekért, hiszen sem idejiik, sem fantaziajuk nincs elegendo,
hogy kihozzak a legtobbet egy szallodai tartézkodasbdl. Es minden egyes pozitiv tapasztalat egyben
oregbiti a szalloda hirnevét, és hozzdjarul, hogy a vallalkozds miikodése méltd legyen a hires
mottohoz.

Linajavaslatai meggy6zték Nate-et. Kreativ, de megvalésithato otletek kellenek, olyanok, amelyek
j6 benyomast keltenek, és novelik az tigyfelek elégedettségét.

Nem sokkal a tdrgyaldsa kezdete el6tt megjelent az inas egy palack Grazia’s Guardiolaval, az Etna
kornyékén termelt vorosborral, amely a felirat szerint Eurdpa legmagasabban fekvo szolészetébol
szarmazik. A férfi mosolyogva allitotta a barpultra a borostiveget. Szivesen megosztotta volna az
isteni nedt a kis szobaldnnyal. S6t legszivesebben a koldokébol horpintette volna fel az els6 kortyot.

Pillanatnyi kétsége sem volt afel6l, hogy az erds fizikai vonzalom, ami mar a legels6 pillanatban
fellangolt benne, kolcsonos. Sajnos azonban Lina foglalt, legaldbbis ma estére.

Talan jobb is igy, gondolta a férfi. Hiszen Giovanni di Sione gyurlje miatt jott ide, és minél
hamarabb megszerzi az ékszert, annal jobb. Anndl tobb ideje lesz szegény oregnek gyonyorkodni
benne. Ha mellesleg sikeriil megvasarolnia Palermo legszebb szallodajat, természetesen az sem baj.

Hogy elcsabitson egy meglep6en sziizies bombazat, nos, az mar végképp nem fér bele az idejébe.
Pedig szivesen bebizonyitotta volna Linanak, hogy a ma esti partnere az 6 nyomdaba sem ér. De sajna,
erre nem lesz modja...



2. FEJEZET

— Mi van veled, bella mia? - kérdezte Silvio Marchetti. — Olyan furcsa vagy ma este. Nem is figyelsz
ram. Es mivel a szellemem ugyanolyan sziporkazé, mint maskor, valészintileg nyugtalanit valami.

Mina, aki nemrég még a Lina névtablas szobalanyruhat viselte, zavartan hunyorgott. Azt
hitte, gond nélkiil eltitkolhatja a torténteket a jegyese el6l. De Ugy tlinik, hogy mint rendesen,
most is minden gondolata kiiilt az arcara.

— Mi dispiace — mormolta bocsanatkéréen. — Nagyon faraszté napom volt.

Silvio vagott egy grimaszt.

— Miért, mit csindltal? Nem is tudtam, hogy az eskiivOoszervezovel targyalni annyira faraszto
elfoglaltsag. Még szerencse, hogy a hazamban tiztagt személyzet all majd a rendelkezésedre.
Persze igy is elég nagy feladat lesz a haztartast iranyitani, igyhogy nem art, ha gyakorlod egy
kicsit, hogy tobbfelé figyelj egyszerre.

Hogy Signor Brunswickot Kkiverje a fejébol, a hatralévo szolgalati idejében Mina mint az Oriilt
dolgozott, egy komplett szallodai lakosztalyt kitakaritott, &m nem sikeriilt elhalvanyitania
emlékezetében a vonzd amerikai lizletember képét, és ily mddon eléggé eleven maradt a vonzdodas
emléke is.

Ezt persze nem mondhatta el Silvionak, és nemcsak a nyilvanvalé ok miatt, hanem azért sem,
mert a volegénye nem tudott arrol, hogy allast vallalt a Giarruséban. Mina azért robotolt, hogy az
anyja adéssagait kifizethesse. Végiil is, kinek mi koze hozza, hogy Simona Mastrantino lanya, aki
egyben Szicilia egyik leggazdagabb emberének menyasszonya, a szabadidejében szallodai vécéket
pucol?

Az anyja valdszintleg szivszélhtidést kapna, ha tudna, hogy a Silviéval kotend6 hazassag sokkal
nagyobb teher Mina szamadra, mint az, hogy szobalanyként kell dolgoznia.

— Talan csak ldmpaldzam van a kozelgd eskiivé miatt — prébalta a lany kimagyarazni a
szorakozottsagat. — Ha arra a rengeteg vendégre gondolok, osszeszorul a gyomrom. Es mennyi
fontos ember lesz kozottiik!

Silvio megfogta a kezét, és elmosolyodott.

— Neked csak annyi a dolgod, hogy szép legyél, dragasagom. Minden egyebet masok intéznek.

Jaj, csak azt tudnd feledni, hogy utdna a ndszéjszaka kovetkezik!

Mina nemcsak rettegett ett6l, hanem Kkifejezetten undoritotta is a gondolat. Sosem fekiidt
még le senkivel. Az anyja vaskézzel nevelte, és nagyon vigyazott az artatlansagara, hogy aztan
eladhassa a legtobbet igérének. Mindent a szemnek, semmit a kéznek, ez volt a jelmondata, és
mivel a halatlan leanyzo6 egyik udvarldja irant sem mutatott érdekl6dést, végiil Simona asszony
maga valasztotta ki Mina jovendobelijét.

A lany lopva a vélegényét mustralta, aki masodszor is teletoltotte a borospoharat. Valoszintleg
azért rendelhette a nehéz bornak szamit6 méregdraga chiantit, hogy 6t felviditsa egy Kkicsit.
Silvio Marchettit elsé pillantasra valdsziniileg joképlinek mondta volna barki. Ha nem lett volna
a tekintete, mely iires volt, és hideg. Es mivel a szem a 1élek tiikre, ez sokat rontott az dsszképen,
a szemoldokérdl mar nem is beszélve, amit vagy fenyegetden rancolt, vagy megvetden felvont a
homloka kozepéig.

Nem sokszor ért Mindhoz, mert Simona szigora miatt erre nem gyakran volt lehetosége, de
valahdnyszor megolelte vagy megcsokolta, a 1dny csak undort és viszolygast érzett. Ehhez képest
ma délutan elég volt, hogy az amerikai ranézzen, maris langolt az egész teste...

— Mina!

— Tessék?

— Azt kérdeztem, hogy frangelicot vagy egy espressot kérsz-e... — Silvio elhallgatott, mert
észrevette, hogy a menyasszonya megint elkalandozott. — Ha ennyire nem figyelsz ram, a végén
kénytelen leszek azt gondolni, hogy untatlak. Vagy ami még rosszabb, hogy a terhedre vagyok



— jegyezte meg szemrehanydan.

Mindkett6 igaz, mondhatta volna Mina, aki a faraszt6 munkanap miatt mostanra teljesen
kimeriilt.

- Ami a leginkabb nyugtalanit, Silvio, az az, hogy alig ismerjiik egymast — tort ki 6nmaga
szamadra is varatlanul. — Hogy 6szinte legyek, nekem tul gyors ez a temp0.

A férfi pillantasa még fagyosabba, még elutasitobba valt.

— Azt hiszem, ez csak a szokdsos, eskiivo elotti ijedség, amin minden menyasszony atesik, cara. —
Silvio szajabol még ez abecézo sz6 is fenyegetden hangzott. — Milehet fontosabb, mint a bizonyossag,
hogy a tovabbiakban is olyan luxusban élhetsz majd, mint amihez hozzaszoktal? Annyi dolgod lesz,
hogy az agyban kielégits, és jo anyja légy a gyerekeimnek. Tobbet nem is varok téled.

Mina megacélozta az akaratat, és langolo arcara szoritotta a tenyerét. Ha mar elkezdte, akar
folytathatja is, nem?

— Mondd csak, mikor van a sziiletésnapom? - tette fel a kérdést.

Silvio egyébként is keskeny ajka vonalla keskenyedett.

— Amint 0sszehdzasodunk, beirom a naptdramba, és biztosithatlak, hogy nem fogom elfelejteni.

— Pacsirta vagyok, vagy bagoly? Tudok Gszni, vagy rettegek a vizt61? Es vajon...?

— Elég lesz, Mina.

A lanynak arcizma sem rezdiilt, allta a férfi pillantasat.

— Te kérdezted, mi a bajom. Hat ez.

Persze korantsem mondott el mindent. Azt példdul nem tudta Silvio, hogy az anyja azért akarja
ilyen gyorsan férjhez adni Minat, hogy minél hamarabb ratehesse a kezét az orokségére. Az apja
egy értékes gyurit hagyott Minara, amely a hazassagkotése napjan keriil a tulajdonaba.

Pontosabban az anyja tulajdondba, aki el akarja adni az értékes antik ékszert. Szegény Minanak
pedig ott marad Silvio, akinek gyerekeket kell majd sziilnie, pedig sokkal szivesebben menne
féiskolara, hogy aztan késébb az apja nyomdokaiba Iéphessen.

Silvio pedansan 0sszehajtogatta és az asztalra tette a szalvétajat.

— Akkor, azt hiszem, mehetiink.

Olyan merev és kemény volt az arca, hogy Mina megijedt.

— Taldn mégis innék egy kavét — prébalkozott, amikor a férfi jelt adott a pincérnek. Ugy érezte,
muszdj lehet6séget adnia jovendbbelijének arra, hogy lecsillapodjék, miel6tt kettesben maradnak.
Silvio azonban figyelmen kiviil hagyta a kivansagat, és kérte a szamlat.

Miutan fizetett, megfogta Mina konyokét, és olyan sebességgel kisérte ki az étterembol, hogy
a lany majdnem elbotlott. Idegességében kicsit tobb bort ivott a kelleténél, és nem allt nagyon
biztosan a laban.

Az anyja kitekeri a nyakat, ha megtudja!

A hazaudton olyan messze iilt Silviotél a limuzin hatsé iilésén, amennyire csak tudott, és halas
volt a sorsnak, hogy a sofér is ott van az autoban. Silvio komoran bamult kifelé a hatsé ablakon,
mikozben Montepellegrino iranyaba hajtottak az éjszakai Palermén at. Arrafelé élt ugyanis Mina
az anyjaval, egy igen el6kel6 lakonegyedben, amit valdjaban mar nagyon rég nem engedhettek
volna meg maguknak.

Mina egyre jobban félt. Nem értette, hogy tud a vOlegénye ilyen nyugodtnak mutatkozni, holott
beliil fortyog az indulattol.

Amikor a limuzin megallt a hazuk el6tt, csaknem fels6hajtott megkonnyebbiilésében. Silvio szé
nélkil kiszallt, megkeriilte a kocsit, majd segitett kiszallni Mindnak.

— Varjon meg itt! — utasitotta aztan a soforjét.

— Be akarsz kisérni? - ijedt meg Mina, az anyja ugyanis még az operaban volt. — Ez igazan kedves
toled, de nem kell fairadnod. Nagyon almos vagyok, szeretnék mihamarabb nyugovora térni...

Silvio azonban ligyet sem vetett ra, a kifogasait félresoporve az ajtéhoz vezette. Mina abbahagyta
a tiltakozast, és a kulcsat keresve belenyult a tdskajaba, hogy minél hamarabb véget vessen a
kellemetlenségeknek.

— Hol van a személyzet? - tudakolta a homlokat rancolva a férfi.



